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A Egbert dis.

Mi name Egbert.

Este es Egberto.

Soy Egberto.



Egbert lub green tings. 
Especially emral an dragan.

Egberto ama las cosas verdes. 
Especialmente emeraldas  
y dragones.



Egbert nuh like yellow dream.

A Egberto no le gustan los sueños amarillos.  





Egbert nuh like yellow time eedah.
Dem mek Egbert tun red.

A Egberto tampoco le gustan los momentos amarillos. 
Esos momentos hacen que Egberto se ponga rojo.



A Manfred dis.

Este es Manfredo.



PEEBERT! PEEBERT! 
Egbert a baby!

¡MEA-BERTO! 
¡MEA-BERTO! 

¡EGBERTO ES UN BEBÉ!



When Manfred mean, Egbert tun red. 
Well angry an well red.

Cuando Malfredo es malvado, Egberto también se  
enrojece. Muy enojado y rojo.



Eediat Meanfred! 
Mi wish mi did have one pee pee machine!

¡Estúpido Mal-fredo! 
¡Desearia tener una máquina orina pantalones!



Egbert have a plan. 
Manfred a go shock!

Egberto tiene un plan. 
¡Manfredo quedará... sorprendido!







Di pee pee machine click an blink an Manfred a pee 
pee inna im pants. 
Egbert plan wuk.

La máquina orina pantalones hace "click", 
alumbra y Manfredo se está orinado en sus 
pantalones. El plan de Egberto funciona.



PEEFRED! PEEFRED! 
Manfred a baby!

NAASY!!!!!
¡¡¡¡¡EEEEEEEEW!!!!!

¡MEA-FRED! ¡MEA-FREDO! 
¡MANFREDO ES UN BEBÉ!





Di pee pee machine a mek pear nize an everybady a pee pee up dem 
self. All Egbert an im dragan fren. Everyting get yellow.

La máquina orina pantalones ruge, suena y todos se están orinando en sus 
pantalones. Incluso Egberto y su amigo el dragón.
¡Ah! Qué momento tan amarillo.



An red one to.

Y también qué momento tan rojo.



Cho. Mi wish mi did 
hab wah green dream!

Lawks! Mi tun Manfred inna 
Peefred an now mi tun Meanbert 
to. Sarry man!

¡Oh no! Convertí a Manfredo en Mea-
fredo y me convertí en Mal-berto yo 
mismo. ¡Lo siento!

Suspiro. ¡Desearía  
tener un sueño verde!
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